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Izhajajo vsako sredo po celi pdli.

Obseg: Nujni razglas Kranjskim gospodarjem o zadevi ovac, Kki jih druzba

niSke in narodne.
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gospodarske, obrt

Veljajo v tiskarpici jemane za celo leto 4 gold, za pol leta 2 gold., za detrt leta 1 gold.;
po posti pa za celo leto 4 gold. 60 kr., za pol leta 2 gold. 40 kr., za detrt leta 1 gold. 30 kr.

V- Ljubljani v éredo 7. aprila 1875.
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kmetijska razdeli iz drZavne subvencije. —

Kmetijska fola na Dolenskem. (Konec.) — Novi Kranjski panj po Dzierzonovi osnovi. (Dalje.) — Sadjerejcem na
znanje. — Postava o obrambi polji¢ine. (Konec.) — Odkodi ima Kranjska deZela svoje imé? (Dal.) — ,,Skutnik
— skupnik*. — Slovansko slovstvo. — Koliko naj se Zupanijam d& opravila. — Mnogovrstne novice. — Nasi
dopisi. — Novicar.

Gospodarske stvarl.

Nujni razglas Kranjskim gospodarjem

o zadevi ovac, ki jih druzba kmetijska razdeli iz drzavne
subvencije.

V 12. listu ,,Novic* je bilo oklicano, naj gospodaryji,
ki zelijo Ugoviskih ovéac dobiti, vloZijo dotiéne prosnje,
od zupana in predstojnika podruZpice potrjene, do 20.
dne t. m. Ker pa okoli 80 parov na KoroSkem iz dr-
javne subvencije nakupljenih mladih ovdc pride Ze
23. doe t. m. na Kranjsko, zato se opomnijo ovéarji, Ki
jelijo tega blagd dobiti, naj prosmje svoje zadnji
tas do 15. dne tega meseca podpisanemu odboru
predloZijo, sicer ne dobijo nié. — Gospodje predstoj-
niki kmetijskibh podruZnic se vljudno prosijo, ta opomin
tudi razglasiti v nedeljo po sluzbi bozji.

Ob enem se pa &e to naznanja, da gospodarjl, Ka-
terim se bodo ovce dale, pridejo po nje gotove 23.
dne tega meseca. Da pa se vsaj nekaterim okrajsa
pot, je podpisani odbor to re¢ tako vredil, da ovce, ki
jih dobijo Gorenci iz Bohinjskega, Radoliskega, Jese-
niskega in Trziskega okraja, ostanejo v Radoljici pod
skrbjo predstojnika podruznice Radoljske gospoda Ho-
mana, — ostalih druzih ovac pride nekaj v Ljub-
ljano, kjer jib dobijo niZi Gorenci in Dolenci in se
oglasijo v pisarnici druzbe kmetijske, — nekaj No-
‘tranjcem namenjenih pa pride v Postojno, kjer na)
se dotidni gospodarji oglasijo pri predstojniku podruz-
nice Postojnske, gosp. dekanu Hofstetterji.

Glavni odbor druzbe kmetijske Kranjske
v Ljubljani 4. aprila 1379,

Kmetijska sola na Dolenskem.
(Konec.)

Na dalje govorite o 8olski omiki po deZel, ka-
tera po Vafem mnenji ne zadostuje umniSemu izobra-
zevanju v gospodarstvu. No, to je zopet kaj! Name-
pjena je niZa kmetijska Sola, v katero more po pred-
pisih izdanjh od ministerstva, vstopiti mladenec, ki je
dovréil ljudsko olo.

Kvasitée tudi o kmetih v ,,fraku‘, kakorini bodo
po Vaiih, ndislib izSolani dijaki kmetijske Sole. Gospo-
dine! ali veste, kaj je niZa prakti¢na kmetijska
Bola, ali ste brali naért podudevanja (program) pri-

hodnje kmetijske Sole? Gotovo ne! ker ne bi potem
govorili o kmetih v ,fraku®. Dijaki bodo morali delat:
vsa opravila in sicer vsaki dan po O do 6 ur. Al mi
mar to dovolj? kaj bi mar radi, da bi kot pravi hlapci
kopali grabne, kamnje lomili, gnoj kidali cele dni? Al
slovenskemu kmetijskemu mladenéu ne privoscite veég,
da bi se namreé¢ nekoliko s kmetijsko znanostjo, katera
je glavani in prvi steber vsega kmetijskega napredka,
soznanil? ali ste res tako hudobni, da ste odloéili; da
slovenska mladina je le za suZnega in da za njo zado-
stuje, ¢e se nekoliko v krampanju bolj izuri? Slovencu
priznavajo tudi najljutiSi sovragi, da je duSevno zmo-
zen, zato bo na dobro in prakti¢no uredjeni kmetijski
soli, kjer bo slisal dobre kmetijske nauke, se tako iz-
obraZil, da bo vrnivii se v 0Zji svo] domovinski kraj
sam napredoval, ob enem pa tudi z dobrim izgledom
in umno besedo mogel poducéevati svoje sosede. Mi
nismo sicer proti temu, da bi ucenci ne delali; da bi
pa morali celo kmetijo sami obdelati, to se nam zdi
nemogoce, ker koliko Casa bi paé ostalo potem za teo-
retiéiuu podudevanje tim bolj, ker ostanejo le dve leti
v Boli.

V Vasi milosti Se konedno vendar svetujete, da naj
ima Sola dovolj njiv, travnikov itd. To je Ze sklenjeno
in prav zarad tega bil je tudi hudi boj v zboru, Ker
nasprotniki so hoteli le kacih 20.000 gold. dovoliti za
nakup posestva, s tem zneskom pa bl Se pohistva ne
mogli dobiti.

Dobro urejene, z vsemi kulturnimi predmeti kakor
z njivami, 8 travniki, s sadnimi vrti, z nogradi, in tudi
z gozdom — ker se ima tej Soli vsvojiti tudi gozdarska
Sola — priskrbljene kmetijske Sole je na8i dezeli treba,
in za ustanovo take smo se vedno poganjali, kar se je
tudi uresniéilo v deZelnem zborovanji leta 1874,

Vi menite, da le po popotnih uéiteljih b1 se
kaj dalo opraviti za povzdigo kmetijstva v nadi deZeli.
Tudi mi priznavamo vaZnost popotnih uditeljev in prav
z ustanovo kmetijskih 8ol bo mogoée, da dobimo v de-
zelo sposobnih uciteljev, kateri bodo mogli o poéitnicah
in posebnih &asih iti v posamesne okraje deZele in tam
podudevati mlajSe in stareje kmetovalce.

Tako so kmetijske Sole vredjene tudi v sosednih
deZelah in sicer na Stajarskem, Korofkem in Goriskem.

*) Goritki Casnik ,,Glas‘ pife o koristi tamosnje de-
Yelne kmetijske Sole za izuCepje brezplac¢nih ucenikov
iz vrste kmetov samih tako-le: Sad poduka na tukajinji
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Na Stajarskem so imeli popotnega uditelja ranj. slavnega
Feuserja, sedaj pa so opustili imenovati posebnega po-
potnega ucitelja, in s podporo kmetijskega ministerstva
se posluZuje Stajarska kmetijska druzba kmetijskih udi-
teljev, ki so name&deni v dezeli, kakor prof. dr. Wil-
helm v Gracu (na Joaneum-u), Ad. Baumgartner, vodja
kmetijske Sole v Grotenhofu, H. Githe, vodja vinorejske
Sole v Mariboru, H. Kalman, bivsi uditelj na Mariborski
vinorejski Soli itd. Na Koroskem deluje kot popotni
ucitelj gosp. Schiitz, vodja kmetijske sole v Celoveu,
na Goriskem pa uditelji ondotne deZelne gospodarske
Sole. —

+Da pa je nafemu deZelnemu zboru bilo dokaj mar
za vsestranski poduk tudi odraslih kmetovalcev, spri-
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ajdo popolnoma nepripraven. Kako to? Tako-le: Nag

navadni Kranjski ]]Sanj Je skoraj ravno tako dolg, kakor
ta tukaj popisani Dzierzonov, namred okrog enega
vatla, Sirok je le okrog 12 palcev, in visok navadno 8
Ef.l{:ev. Mi navadno po 40 takih panjev na en voz na-

adamo, naloZimo namreé 4 vrste, v vsako vrsto pride

po 10 panjev, in tak voz je potem kacih 10 éevljev
dolg in okoli 2 Gevlja ali 24 palcev visok. Zdaj pa

raéunimo ! Uzierzonov panj je pa od zunaj 14 palcev
Sirok, zamorem jih toraj komaj 9 v eno vrsto naloziti,
Dzierzonov panj je pa 18—20 palcev visok , Ce lma Se
le dva predalca, ée 1ma pa tri predale, je 24—30 paleev
visok. Koliko tacih panjev morem tedaj na en voz na-

Cuje to, da se je sprejela v program tudi ustanova po-
sebnih specijalnih kurzov, ki bodo trajali po 8
do 14 dni na kmetijski foli, katerih se bodo lahko vde-

leZevali tudi odrasli kmetovalei. Tako bo na pr. kurz
za sadjereice zopet poseben kurz za trto in vino-
rejce, za vrtnarje, za Zivinorejce. Jeseni ob
casu trgatve bo poduk o napravi vina itd. Takih le
nekoliko dni trajajoéih podukov se bodo lahko v obil-
nem Stevilu kmetovalei vdelezevali, in za deZelo bo to
velevazno in koristno, ker oni, ki &uti potrebo, da se
izuri v kletarstvu, bo Ze Zrtoval par dni, da se bo od
doma odtrgal in Sel v &olo, katera ga bo v potrebnem
podudila. Taki kurzi so sicer novi, pa povsod se kazejo
velekoristni. Ker visoko kmetijsko ministerstvo rado-
darno podpira take specijalne kurze (na pr. Stajarski
kmetijski druzbi je podelilo letos 2000 gold.), nadejati
se Je, da bo tudi nafa Kranjska kmetijska druzba do-
bila v ta namen kako subvencijo, s katero bo mogla

podpirati manj premoZne kmetovalce, da se bodo mogli
vdeleziti prekoristnega poduka.

Gospodine 1z Rake! vidite, da je %e za vse preskrb--

ljeno ; zakaj niste brali programa, ki je bil po &aso-
pisih, ki so govorili o razpravi dezelnozborski zarad
ustanove Dolenske kmetijske Sole, tudi razglagen.

Kar zadene ustanove Solskih vrtov, Vam mo-

remo povedati, da smo Ze skrbeli za to in da je nafa
Kranjska kmetijska druzba s subvencijami, katere je
prejela od sl. kmetijskega ministerstva, ustanovo takih
vrtov Ze primerno podpirala in pospesevala.
Sicer bo nasa skrb, da bomo vse dobro in potrebno
zahtevali, kar koli zamore pospefevati kmetijstvo v nasi
dezeli, ¢e bomo imeli tudi veé kmetijskih §ol. Da! s
preblagim rajn. Costom tudi kliéemo, dobrih %ol in
zopet dobrih Sol, tako tudi kmetijskih &0l nam je
treba in te hoemo po zmoZnosti ustanoviti v nasi de-
zeli, katera je eminentno poljedelska.

Kar ste h koncu svojega dopisa, modri ,Nathan*,
¢endali o napravi kmetijske Sole v Kotu in Polho-

vem gradcu, je pa¢ tako, da ste pray oéitno kazali
svetu resnico starodavnega pregovora, ki pravi: ,naj
¢evljar ostane pri svojem kopitu.

Novi Kranjski panj
po Dzierzonovi osnovi.
Spisuje Luka Porenta, Zupnik in &ebelar v Bohinji.

(Dalje.)

4. Tega panja se nai Gorenski d&ebelarji ne mo-
rejo poprijeti zato, ker je tudi za prevazZevanje v

kmetijski Soli se Ze letos kaZe. SliSimo, da je gosp. Anton
Belin 1z Kobarida, ki je tukaj poslusal poduk v sadjereji,
preteklt ponedeljek po sluzbi boZji domé razlagal kmetom,
kar se je tukaj udil, in da ga je obilno kmetov prav pridno
poslusalo. Ako ga bodo Se drugi posnemali, bode ta poduk
donasal obilen sad. Vred.

loZiti? K veemu 9, zakaj &e jih dve vrsti eno na drugo
naloZim, bo voz previsvk, & pa dve vrsti eno zraven
druge naloZim, bo voz presirok, na vsak nadin pa tudi
za enega konja preteZzek. Radunimo naprej. Ce po-
Sliem 1z Bohinja — in tuka se godi vsim éebelarjem na
visokem Gorenskem — postavimo na Sorisko polje ali
kam blizo Smarne gore en voz Gebel, to je 40 Kranj-
skih Eanjev; mi to najmanj 20 goldinarjev stroikov
prizadene, predno éebele spet nazaj domu pridejo, in
Ce en voz Dzierzonovih, tedaj le 9 panjev v ajdo
posljem, me bo voznina tudi ravno toliko , namre¢ 20
gold. stala. Po takem pride voZnina od enega samega
Dzierzonovega panja na dobra 2 gold. Le Se na-
prej! Mislimo si, da nam éebele, en panj k drugemu,
po 10 funtov medu v ajdi naberé, s tem sme tukaj na
Gorenskem Ze vsak ¢ebelar zadovoljen biti, in ra¢unimo
en funt medi na 20 soldov, kakor ga pa kupei o tr-
ganjl Ze malokdaj pladujejo, nam tedaj prinese en panj
v ajdi 2 gold., e je letina Se precej dobra. Ce teda]
en voz nasih Kranjskih, to je, 40 panjev v ajdo
posljem, in mi vsak panj 10 funtov prinese, mi prinese
vseh 40 panjev 400 funtov medd, 1 fant po 20 soldov,
znese 30 gold.; ako mi 20 gold. voznina vzame, mi
vendar Se 60 gold. &istega dobitka ostane. Ako pa en
voz izvirnih Dzierzonovih, tedaj le 9 panjev, ker
veé jlb ne morem na en voz naloZiti, v ajdovo paso
posljem in mi vsak 10 funtov prinese, mi bo vseh 9
panjev 90 funtov medu prineslo. Voznina mi bo ravno
tako 20 gold. vzela, 9 poslanih panjev mi bo pa le 90
tuntov, tedaj le za 18 gold. medu prineslo, imam tedaj

se v dobrih letinah pri enem vozu éebel 2 gold. zgube;
zaka] da bi mi debele zavoljo tega, ée jih v tako veli-

kih in tezkih panjih v paSo posljem, kaj veé medid v
ajdl nabrale, kaj tacega utegne le tisti verjeti, ki o &e-
beloreji nobene znanosti nima. Kaj bo pa e le takrat,
kedar éebele v ajdi malo ali celé nié ne dobé, ali pa
se cel6 nazaj domu pridejo, kakor so od doma &le, kar
s¢ nam tudi le prerado prigodi?
9. Ta panj tudi zato za nas ne bo, ker v ulnjaku
preveC prostora vzame. Na§ navadni Kranjski panj
" Je 12 palcev Sirok, in 6 palcev visok, Dzierzonov
Jé pa 14 palcev Sirok in 18—20 palcev visok, &e je e
le za dva predala narejen, tedaj skoraj Stirikrat toliko
prostora potrebuje, kakor en nas. Lahko si tedaj mi-
slimo, kakoSen ulnjak bi moral éebelar imeti, kateri bi
hotel s takimi panjovi kaj bolj po velikem &ebelariti. —
Ce, na pr. jaz 100 tacih panjev &ez zimo za pleme pu-
stim, jih bom imel, kedar bodo debele odrojile, vsajkacih
240—250, &e bodo Se slabo rojile. — Zdaj imam ulnjak
za 240 navadnih Kranjskih panjev narejen, pa je Ze
precej velik, kakoSen bi Se le moral biti, ko bi hotel
kacih 2500 Dzierzonovih panjev v ajdo poslati, saj bi
moral skoraj vse Bohinjske konje najeti, da bi mi vse
te omare prepeljali, ker se jih ne more ¢ez 9 na en voz
naloziti. — Zraven tega bi morali tudi gospodarji, kateri
Gebele v ajdovo paSo jemljejo, svoje ulnjake prenare-
diti, kar b1 komaj radi stﬂriﬂi
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Take in enake misli so mi I;Jo glavi rojile, ko sem
se na to pripravljal, da bi se Dzilerzonove sisteme

poprijel.

Ds je Dzierzonova sistema zares dobra In
vse hvale vredna, to sem koj dobro spoznal, da je pa
njegov panj, kakor je v tej knjiZici popisan, tudi strasno
nepripraven, in da se tacih panjev nas Cebelarji popri-
jeti ne morejo, in tudi poprijeli ne bodo, to sem pa tudi
ravno tako dobro spoznal in sprevidel. Kaj je tedaj
storiti, kaj je poceti? Premisljujem tore¢ na vse strani.
Nazadnje mi vendar na misel pride, da bistvo Dzier-
zonove sisteme ne obstoji v tem, kakoSen je panj al
osoda, v kateri Cebele prebivajo, ampakle v premak-
jivih satovnih diljicah ali letvicah, zakaj ravno te
premakljive letvice ali laite Cebelarja v takl stan po-
stavijo, da ima Cebele skoraj popolnuma v svojih rokah,
in da % njimi tako reko& podenja kar hoce.

Ce je pa taka, pravim sam pri sebi, kaj velja, da
se d4 Dzierzonova sistema tudi na na§ navadpl, nam
ie sicer tako priljubljeni Kranjski panj obrniti, in mora
ravno tako dobro storiti!

Ta misel mi je e toliko bolj v glavo silila, ko
zatnem prevdarjati, da bi se s tem, ko bise dala Dzier-
sonova sistema na nas Kranjski panj obrniti, tudl nasim
debelarjem, in tako tudi celi na&i dragi domovini veliko
premoZenja privabilo. Zakaj &e se izvirnega Dzierzo-
novega panja poprimemo, moramo Vse svoje stare Kranj-
ske panjove pokondati in soZgati, ker se vizvirne Dzier-
gonove panjove predelati ne dajo; ako pa svoje stare
Kranjske panjove dzierzoniziramo, to je, tako pre-
naredimo, da bodo imeli premakljive satoike, potem
nam jih ni treba pokonéavati, in tako se lahko velike

tkode obvarujemo. Ra¢unimo le prav povrhoma! Mi-
dimo si, da ima Kranjska deZela kacih 50.000 navadnih
Kranjskih panjev, ali so &ebele v njih ali so razni,
zato nam tukaj ne gré. — Dilje so zdaj drage, delavci
pa tudi. Smemo pa tudi navadni Kranjski pan) saj na
50 soldov raduniti. Ako ima tedaj nafa dezZela 50.000
navadnih Kranjskih panjev, bi s tem, ko b1 vse te pa-
njove nadi &ebelarji morali pokonéati, 25.000 cold. Skode
trpela. Da pa 25.000 gold. ni ravno malenkost, to pac
vsak lahko spoznd, 8e posebno, ¢e pomisli, da imamo
na Kranjskem gotovo ¥a veliko ve¢, kakor 50.000 na-

vadnih Kranjskih panjev.
Vse tukaj reéeno me je tedaj le na to napeljevalo,

da bi poskusil Dzierzonovo sistemo na Kranjski pan)
obrniti. — Dam si toraj nekatere navadne Kranjske

panjove po Dzierzonovi sistemi prenarediti, In kmalu
~ sem se prepri¢al, da se nisem zmotil, zakaj Cebele so
mi tako lepo na premakljive diljice satove delale, da

me je zares prav veselilo. (Dal, prih.)

Nove postave.

Pestava o obrambi poljséine,

veljavna za Kranjsko deZelo,

1V, Kako je postopati in katera oblastva naj postopajo.
: (Dalje.)

8 34. Ce se je zupanu zarubljena Zivina izrocila
po §. 28., naj to mahoma zglasi njenemu gospodarju,
ako je znan, 1n tudi okvarjencu, katerega treba, da Se
posebno pozove, naj svojo pravico do povracila storjene

kvare dokaZe najpozneje v osmih dneh po rubezni, ker

drugaée bi zarubljeno Zivino bilo nazaj dati gospodarju,
ako bi se za njo oglasil.
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gospodar zarubljene Zivine z lepa dogovorita, koliko

gre okvarjencu povradila. Ako se ne moreta pogoditi
z lepa in je Ze okvarjenec tudi toZbo pred sodnika po-

gnal po §. 1321 v obé. drz. zak., tedaj Zupan, da po-
vradilo storjene kvare dobode trdnost, sam izrede, ko-
liko je gospodar dolZzan pla¢ati, in kedar ta plaéa, treba
mu je zarubljeno Zivino vrniti Se predno je postopanje
o poljski okvarbi pravokrépno dognano. (§. 1322 v obé.

drz. zak.)
8. 35. Dolodila §. 34 ter ondukaj v red spravljene

7upanove dolznosti veljajo tudi tedaj, kedar za kacega
okvarjenega gospodarja zarubi njegov prisezni poljak.
8. 36. Zupan treba, da pri poljskih okvarbah o
vsacem posamesnem sludaji, kateri pride v preiskovanje
po §. 31., brez odloga doZene, ali se je zgodil res ter
kako se je zgodil, in da tudi zvrsi zapis o dokazilih,
ter ako se okvarjenec in obdolZenec ne pogodita za
povraéilo storjene kvare, da cenitev napravi in po njej
izrede, koliko povradila bodi s tistimi stvarmi vred, ki
so se od poljske okvarbe pridobljene po §. 33 izrodile
okvarjencu.
8. 37. V cenitev poljske okvarbe je najpoprej po-
klicati v prisego vzete poljske Cavaje. '
Ako poljski ¢uvaj méni, da je nad pet goldinarjev
kvare, naj jo Zupan takdj da ceniti priseznemu cenitelju.

Tudi sicer, kedar se koli zgodi kaka poljska okvarba,
sme okvarjenec in obdolZenec od Zupana zahtevati, da
kvaro d4 ceniti priseznemu cenitelju.

8. 38. Ce kvare niso po §. 37. cenili prisezni éu-
vaji, naj Zupan v to delo pokli¢e tiste cenitelje, katere
je sodilnica postavila in v prisego vzela. Kedar takih
ceniteljev ni, tedaj je politicno okrajno oblastvo dolZno,
da na prosnjo obéine postavi posebne cenitelje poljskim
okvarbam, ter da jih ali to oblastvo ali njegov namest-
nik vzame v prisego. '

8. 39. V kazenski razsodbi naj se za storjeno kvaro
izrede tudi pravica do njenega povralila, ki okvarjencu
pristoji po kaki pogodbi s poljskim okvarnikom ali po
cenitvi, ako tega povralila ni nad petnajst goldinarjev
ter ga obsojenec ne izpodbija za to, ker se mu zdi pre-

veliko.
Kedar se izpodbija pravi¢énost kake cenitve, ki je

bila nad 15 gold. postavljena, tedaj je v kazenski raz-
sodbi izreéi samo do 15 gold. povraédila, in okvarjenca
je treba za tisto, kar veé zahteva, napotiti na civilino
pravdo.

Ob enem je treba tudi o osobi tistega, ki je po-
vradilo dolZen, razsoditi po §§. 15 in 16, ter ako so od
poljske okvarbe uZitka imeli Se kaki drugi ljudjé, ka-
teri niso krivice delezni, kakor se to godi, kedar se kaj
popase, tedaj je izredi, ¢e naj tudi ti ljudje ukvarjencu
kaj povragila dadé znotra) tistih mej, katere so za po-
vradilno vsoto (znesek) narejene v prvem odstavku.

8. 40. V kazenski razsodbi naj se kriveu tudi na-
lozi povraéilo tistih troikov, kar se jih je nabralo, ker
je bilo treba rubiti ali tudi rediti zarubljeno Zivino In

ker se je morebiti kvara ceniti dala priseznim ceniteljenr.

8. 41. O tistem okvarnikovem orodji, katero mu

{'{& bilo pri poljski okvarbi odvzeto, ker se je rabilo v
aznilnem dejanji, naj se v razsodbi izrede, da je pro-
padlo na korist uboZnega zaklada, ako je namreé okvar-

jenec prejel povradilo za svojo kvaro in so tudi troSki
kazenskega postopanja Ze pladani, ter €e vrednost teh

stvari ne preseza petih goldinarjev in je vrhu tega
manjsa od prisojenega povradila.

Ako vsega tega ni, naj se orodje povrne gospodarju,
de okvarjenec nima ni¢ pravice do njega.

. Ce je okvarjenec v tem dolofenem roku dokazal
8V0jo pravico, naj Zupan poskusa, da se okvarjenec In
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neposrednje stoji, kar se ti¢e izrodenega podrodja (h kraj-

nemu oblastvu, k deZelni oblasti).

Pritozba se ustno ali pismeno zglasi Zupanu v 8

dneh od tistega dneva, katerega se je bila izpodbijana

razsodba naznanila ali vroéila.

Na dve soglasni razsodbi ni potem dalje nobene

pritoZbe.

Ce kazensko postopanje v prvi stopinji pristoji po-

lititnemu okrajnemu oblastvu, tedaj o pritoZbah k vi-

Semu sodniku veljajo splosna, semkaj mereéa doloéila.
8. 43. Globe gredé v uboZni zaklad tiste obdine,

v kateri se je pripetila poljska okvarba.

Ako bi se globa ne dala izterjati, naj se izpremeni

v zapor ali v délovne dni za obéno-koristne namene.

Za do pet goldinarjev globe se utegue prisoditi do

24 ur zapora, a nikdar ne izpod 6 ur. Dnina, kakorsna

je v tistem kraji navadna, naj se &teje za jeden dan

dela.

8. 44. Preiskovanje in kazen poljskim okvarbam
mine, ¢e se na okvarnika nikakorSno preiskovanje ni
zaCelo v treh mesecih od tistega dneva, katerega se je
zgodila poljska okvarba.

S civilno pravdo se more iskati povradilo za tako
polisko ckvarbo, katera zaradi zastarélosti ni priila v

preiskavo.

V. Kdaj mo€ wzqubé starejsi ukazy ter se zaéne ta zakon
wursevati.

§. 45. Tisti dan, katerega ta postava dobode mo¢,
izgubé veljavo vsi dozdanji ukazi, kar se jih tiée polj-
ske obrambe, kolikor so ti ukazi po pri¢ujoéi postavi
prenarejeni, in posebno ukaz ministerstev za notranje
stvari in za pravosodje od 30. januarija 1860 (drZ. zak.

Stev. 28).

dadjerejcem na znanje!

Podpisani daje na znanje, da se pri njem dobiva
raznovrstno sadno drevje: jablane, hruske,
¢efnje itd., pozlahnene z najzlahnejsimi cepi¢i po 5
do 7 let stare. Tudi Ima divjega kostanja in
murb veliko stevilo na prodaj. Cena mu je majhna.
Kmege! sezite po njih; v zemlji je Se veliko zakladov.

Medvodah 30. marca.
Jozet Jarc, po domaée: Martan.

Zgodovinske stvari.
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Odkodi ima Hranjska dezela Svoje imé ?
' ' (Dalje.)

Le dvoje je mogoCe: 1. ali se imenuje deZela po
zgora] omenjeni izpeljavi od ,slovenske Krajine* (win-
dische Mark), ali pa 2. se je beseda ,,Carniolia® v je-
ziku naSega naroda sprevrgla v , Kranjo®“, ,,Krajno*
(ravno narobe, kakor Pozenéan trdi).

Ako je prvo resni¢no, namreé, da je beseda
yKrajna‘ nastala po ,slovenski Krajini“, katera je ob-
segala vse slovenske deZele in zapadni del sedanje Hr-
vaske, potem smo vsi Slovenci — ,,Krajnci, ker smo
bili vsi v tej ,slovenski Krajini“ (windische Mark).

Ako pa je nastalo imé , Krajna‘ od ,,Carniolie* ali
,,Uarnie’, potem vsaj med Kranjci, KoroSci in Goridani
ni pravega razlo¢ka vimenu; zakaj omenili smo Ze, da
imajo vse trl besede ,,Carintia, Carniolia, Carnia‘ eno
in isto koreniko, vse tri deZele pomenijo v slovenskem
jeziku gorato deZelo, ,,Gorotan’. Zatoraj se ,,Korosci¢
ravno tako lahko , Krajnce‘ imenujejo, kakor se narobe
Krajnci lahko Korosce ali pa Gorotance imenujejo, in
Goriéani ravno tako, ker oni so Karnci (Carnia) in
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nemiki Korodci se imenunjejo , Karner®. Ce je toraj
,Aran‘‘ nastalo iz ,,Karn®, in &e po pravici trdimo, da
y,Rorosec’ ravno tisto koreniko ,,car, kar, kor*“ v gebi
ima, potem paé lahko trdimo, da ,,Koroiko, Krajansko,
Karnsko* (GoriSko) so tri oblike enega in istega pomena,
kakor so bile poprej ,,Carniolia, Carnia, Carantia®. Ce
torej po tej izpeljavi Slovence imenujemo ,,Kranjce®,
se ravno tako malo motimo, kakor, ée bi jih imenovali
,,KoroSce®. Najbolje jo zadenemo, ¢e imenujemo Kranj-
sko, KoroSko in Gorisko skupaj — Gorotan, to je
slovenski prevod za vse tri izraze , Carnia, Carniolia,
Carintia*, kateri so najbrz keltske korenike v latinski
obliki. Ali in koliko slovenskega Stajerja je spadalo
keda) k ,,Gorotanu, o tem se ne more nié¢ gotovega
rec¢i, toda vecidel vzhodnih Slovencev ni pripadal nobeni
gorotanskih dezel (Carnia, Carniolia, Carintia). Toraj
se na Stajarce imé Karnca (Kranjca, Korosca) ne raz-
teguje, in po tej izpeljavi ne bi mogli Stajarcev Kranjce
imenovadti.

Ako pa izpeljujemo besedo ,Krajna, Krajnec* od
y,Erajina, krajinec’, to je od tistega ¢asa, ko so bili
vsli Slovenci zdruZeni v ,windische Mark‘, tedaj spa-
dajo tudi Stajarci semkaj in e severno-zapadni kos
Hrvaskega, v katerem se §e dandanasnji jezik govori, ki
jeboljpodoben karnskemu (gorotanskemu, Kranj-
skemu = slovenskemu), negosrbo-hrvaskemu. Pri
tej priliki ne morem zamoléati trditve, ki jo srbski
ucenjaki vedno ponavljajo, da je ,,Hrvaika‘ le politi¢en
in geografifen pojem, da pa Hrvaskega naroda ni in
tudi ne Hrvaskega jezika; do Varazdina in Zagreba so
vzhodni Slovenci, najblizji bratje nasih Stajarcev, vzhodni
in juzni Hrvatje pa so srbskega plemena; — da so ka-
toliani, za to Se niso drug narod, ko pravoslavni bratje.
Jezikovni ostanki iz srednjega stoletja nam dokazujejo,
da se je taCas v Zagrebu jezik govoril, ki je bolj slo-
vensk, nego srbsk. Tudi Hrvatje nimajo lastnih narod-
nih pesmi, ampak smatrajo srbske tudi za svoje; mi
Slovenci pa imamo dosti lepih, originalnih narodnih
pesmi. Iz tega sledi, da mi kot slovansko pleme nepo-
sredno mejasimo na Srbe, in da je na slovenskem jugu
le troje plemen, namreé Bulgari, Srbi in mi, ki se sedaj
imenujemo Slovence.

Leravno nekoliko v jeziku razliéni, vendar Goro-
tanci (Korosci, Kranjci, Gori¢ani) ne morejo dvomiti,
da so s slovenskimi Stajarci in severo-zapadnimi Hrvati
enega plemena, katero pleme je bilo nekedaj zdruZeno
v eno celoto ,,windische Mark‘ (slovenska krajina). Na-
pacna in abotna je misel, da nase pleme samo_do Sotle
sega; vsak se lahko prepriéa, &e prestopi Stajarsko
mejo in pride na Hrvagko, da tega na jeziku, na
Segah naroda zapazil ne bo, da je toraj meja le po-
litiéna. Ne da se tajiti, da se srb&éina vedno bolj Siri
in slovens&ino nazaj odriva, nekaj po svoji lastni lahkoti
in gladkoti, nekaj vsled oficijelne protekcije, ker se
rabi v obée v Solah in uradih, slovenska literatura pa
se kolikor mogode zanemarja. S tem Srbom, ali tako
imenovanim Hrvatom (kolikor niso posrbeni Sloveneci)
za sedaj noem nié¢ ocitati, jaz stvar le konstatujem (sa]
bi tudi za nas Gorotance, t. j. zapadne Slovence, ne bila
nobena nesreca, ako bi se s Srbi v en narod zlili).

Pri tem razmisljavanji se nam nehoté vrine vpra-
sanje, katero je prav za prav nase imé kot slovansko
pleme? Mi se imenujemo ,,Slovence”. Trdim pa vno-
vic, da je to le splodno imé za ,Slovana, Slavjana®,
katerih izrazov na§ narod ne pozna. Kar je éeski ,,Slo-
van‘, ruski ,,Slavjan‘, Slavjanin®, to pomeni nag ,,Slo-
venec‘. Slovaki se imenujejo ,,Slovence*, Dalmatinei
govoré o svojem ,slovinskem* jeziku, kar dosti jasno
dokazuje, da ,,slovenski* je le ,;slovanski. ,,Staroslo-
venski‘ jezik je po enih ode, po drugih brat sedanjih




. venski bratje od nekdaj Kranjce imenoval,
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slovenskih jezikov, razumeli pa so ga tadas vsi Slo-
veni (Slovani), iz Gesar sledi, da so se Sloveni v jeziku
ta3as malo razlikovali, in da mi niti tistega jezika, nita
slovenskega“ imena ne moremo samo za-se reklami-
kjer so prisli Slovani s tujimi narodi v
dotiko, imenovali so_se ,,Slovence, Slovane, Slovince®,
tsko na Koroskem, Stajarskem, v Dalmaciji, Slovakiji;
v pasprotji 8 slovanskimi plemeni pa so si pridevali
druga plemenska imena. Tako Srbi naSega plemena
niso nikdar ,,slovenskega‘ imenovali, nasprotno katoliski
Sthi (Hrvatje) Se danes imenujejo vsakega od nasega
plemena — Kranjca; saj ,,Slovenci® so sami tudi, toraj
nas kot specifitnega plemena ne morejo tako imenovati
(e govorim' tu od najoovejSega cCasa, kjer so izobra-
jeni Hrvatje po nas navadili se pisati onas kot o ,yDl0-

vencih®, kar je pa ¢isto napaéno).
Ce prasamo po specififnem imenu nasega plemena,

moramo si odgovoriti, da ga nimamo. Zapadni del na-
tega plemena je sprejel 1me po dezeli, v kater1 se je
paselil, in imenoval se ,,Korosec, Karnec® (Kranjec?);
vzhodni del pa se je vedno klical ,Slovenca®™, to je,
Slaviana. Le ako beseda , Krajna® ne izhaja iz ,,Car-
gia, Carniolia, ampak iz poznejse ,slovenske krajine
(windische Mark), kar je tudi mogoce, kakor smo zgo-
raj razlozili, potem se sme re¢i, da je bilo cel6 nage

pleme enkrat, kakor politiéno, tako tudi po imenu zdru-
jeno, in imenovali so se vsi Slovenci — ,Krajnce‘, to
je, Krajince. Ker sedanji Kranjci svoj jezik tudi na-
gproti Stajarcu in Koro¥cu , Kran] skega‘‘ imenujejo, mo-
ramo sklepati, da so se kedaj vsi Slovenci ,, Kranjce’
bila to logi¢na nesmisel, ki se ni-

na pr. Bavarec nasproti Tirolcu
jeziku govoril; tudi iz tega, da
Srb) smatra vsakega Slo-

sklepati, da so nas jugoslo-
iz Cesar bi

s dalo zopet sklepati, da smo se sami kedaj vsi Kranjce
imenovali, in to je moglo biti le tadas, ko smo bil
sdruzeni v ,,windische Mark® v slovensko ,Krajino®.

Ne Stejem se za zmoZnega, resiti to vprasanje do-
lotno, a opozoril bi rad slovenske zgodovinarje, naj to
resno preiséejo, odkodi ima Kranjska deZela svoje ime,
ker je velike vaZnosti. Ako se namrec obistini, da od
nekdanje ,,slovenske krajine*, potem 1imamo mi kot slo-
vensko pleme specifiéno ime, namreé ,,Krajinci, Kranpjet‘,
in tega do zdaj nimamo, kajti da ,,Slovenec® pomeni
le ,Slovana®, o tem nobene dvombe ni. Ime ,,Krajin-
cev* pa zasluzimo toliko bolj, ker smo na krajini Slav-
janstva, na meji med slovanskim, germanskim in ro-

manskim elementom. (Kon. prih.)

kier ne najde, kakor bi
0 svojem ,,Bavarskem*
prosti Hrvat (recte katoliski
venca za Kranjca, moramo

PSS —

slovstvene stvari.
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Skutnik = skupnik.*
Spisal J. Navratil,

Po prijateljski ljubavi sem dobil to pismice :
,V 35. listu (lanskih) , Novic* trdi g. N-1, da pra-
vijo v Semicu ,,skiipnik* (filius adoptivas *); pa ni prav
slisal, zakaj pravijo res ,skiitnik’* in ga na tanko lo-
&jo od rejenca ... Pravijo: ,Néso ga vzeli ze (za)
rejenca’, nok (nego) ze ,skiitnika®. Da je tako istina,
sme mi verjeti, ker sem sam Semidar. Tudi v Cr-
nomlji (kjer ne spreminjajo u v ii) slisal sem govoriti
nskutnik“. — M. P.

Na to odgovarjam: Da sem 1. 1853 prav sligal,
pridajo istega leta ,,Novice'* na str. 286 pa 323. Lani

Pis.

*) Dopisnikov dodatek.
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— po 21 letih — pripetil se mi je samo siten ,lapsus
mentis‘, da-si nisem za take reci
Ali kar je, to je. Zato lepa hvala gospodu M. P., ker
mi je dal priliko, da poSteno in oéitno popravim krivico,
ki sem jo storil oéitno, a ponevedoma skutnikovemu
zagovorniku, pa 1 sebl. —

naj se tedaj razumévajo tako: Ko sta se leta 1853 dva

—

a§ ,késne glave®. )

Moje besede v 35. l. (na 277. str.) lanskih ,,Novic

domorodca javno priGkala zarad ,skutnika‘ in zarad
,skupnika“, ter nasprotnik oéital nasprotniku nepazlji-
vost in nenatanénost pri nabiranju slovenskih beséd, —
dognal sem ondaj jaz, da pravijo Beli Kranjei . .. ne-
kod ,skupnik¥, ...nekod pa ,skutnik* (,skiitnik
posebno Semidarji) za isti pomén, ki ga je bil prvi
razglasil Ze leta 1850 g. Lepstanski go , Novicah®
(gl. str. 3; prim. ,,Nov.“ 1850 str. 16 pa 1853 str. 191).

Popravljena je zdaj moja nedolZna zmota; lahko
bi se tedaj besedovanje konéalo. — Ker je pa, kakor
se kaze, ,,skutnik® ali ,,skupnik® za slovansko pravo
imenitna posebnost, kakorinih se nahaja med Slovenci
jako malo, zato naj povem 8e nekoliko novega, kar
sem izvédel pozneje o tej domadi posebnosti po verjet-
nem poroku %) in iz razliénih knjig.

Brat Anton, ki je lani in letos o vsaki priliki

nala§é popraseval po ,skutnikih®, ,skiitnikih‘‘ in ,skup-
nikih med Belimi Kranjci, piSe mi iz Metlike tako:

Kakor sem se sam prepridal, govori do malega

vee v Semdu in po njegovi okolici ,,skiitnik® (kajti ne-
kateri pravijo tudi ,skutnik®“), — od Lokvice sem °)
pa povsod ,skupnik*‘.

Morem ti posluZiti tudi z imeni.
starii, ki nimajo svojib otrok,

,, Lakl (zakonski)

vzamejo si pa ve&jidel odraslega ,fanta‘ (decaka) po
volji mé%evi, a deklé po volji Z&nini k sebi, zato
da se vzameta, in jima potém predajo?) svoje pre-

moZenje. Dekle f;e vedjidel v rodu Zeni, in pride
véasih majheno k hi&i, ,fant’ je pa praviloma Ze
velik.* —

,,Ljudje dajejo pri nas skupnikom navadno vse zem-

ljis¢e z dolgom vred, delajo in Zivé Z njimi ,skupno‘;
za sludaj delitve, t. j. ako ne bi mogli veé skup Ziveti,
izgovoré si kos ali ve& kosov zemljiséa (;,grunta®) —
ali pa vsake vrsti Zitka %) itd.; tako na pr. mi je pri-
povedal neki kmet
})redal skupnikom* t. j. skupniku pa skupnici vse zem-

iz vasi C. (blizo Metlike), da je

jisde z vsem dolgom vred ter jima dovolil, da se smeta

na to zemljisée i prepisati dati. On (kmet) in Zena nje-
gova jima pomagata delati in Zivita Z njima skup.”

,Ako pa ne bi mogla ali hotela na dalje
skupno¢ Ziveti, izgovorila sta si [kmet pa Zena| na leto
po tri kopljénike (mérnike) vsake vrsti Zitka in Se veC
drugega ZiveZza, tudi potrebne soli.” —

Kakor vidis, taka pisma delajo stari§i tudi =z

lastnimi otroki, — ni tedaj razlodka.‘
(Dalje prihodnjic.)

R =%

1) Péstaren kmet se je izgovarjal v Ljubljani pred sod-
nikom, da se ne more vsega hitro in na tanko spomniti, zato
ker je ,késne glave® (tardi ingenii — rekel bi menda La-
tinec). Pis.

2) Staroslovenski ,vérojetbnh* (fide dignus, glaub-
wiirdig) iz ,,vérg jeti‘’, iz tega zda] ,,verjeti (po etimologi¢nl

pisavi), a ,vrjeti“ po sluhu; — ,;porok® tu = Gewidhrsmann,
Pis.

3) t. j. proti Metliki in dalje po Metliski okolici.
. Pis.

4) Mnogi Beli Kr. locijo e dobro ,predati (iibergeben)

od ,,prodati® (verkaufen). Pis.
5) ,,Zitek** = Getreide; a ,Zito ondot == Hirse (proso).

Pis.



Slovansko slovstvo.

* Djelé Mat. Ant. Relkovica, biviega slavne brod-
ske regimente kapetana, pisana god. 1767, koja sadr-
zavaju Zivotopis Esopov, 196 basna Esopovih i 59 Fe-
drovih, nadalje ,,éudoredne pripoviedke Pilpay bramine
indijanskog mudroznanca, iii vladanje velikih i malih,
1z francuskoga u slavonski jezik prenefene’*, k tomu
preko 500 mudrih izreka istoga mudraca, i Satir, pri-
poviedke Pilpay bramine i mudre izreke do danas jog
tiskana nisu. Podpisani namerava jih na svetlo dati.
Svakoga mjeseca od uskrsa t. g. podamii izlazit ée po
jedan svezéi¢ u velikoj osmini na liepoj hartiji i ukus-
nim tiskom. Slika Belkoviéa i zivotopis njegov izlazit
ce u poslednjem svezéi¢u. Svaki svezéié imat de po
tri tiskana arka i stojat ¢e 40 nvé. a. vried.; platit ée
se svaki sveZéi¢ napose, kad bude prispio u ruke pred-
brojnikd. Cielokupno djelo obsizat ée do 30 tiskanih
arakd. Umoljavam sve prijatelje narodne knjige i pro-
svjete, da ovu veoma pouénu knjigu narodu preporude,
da se sami na nju predbroje a i predbrojnike skupljaju,
pa mi ovu toéno popunjenu pozivnicu najkainje do 20.
oZujka t. g. dostaviti izvole, da mogu naklada opre-
dieliti. Cisti prihod opredieljen je za utemeljenje za-
klade Relkovideve za podporu siromasnih udenika sred-
njih ucéiona u Slavoniji i Hrvatskoj.

U Vinkoveibh. M. Senekovié,

¢. k. gimnazijalni profesor.

Politicne stvari. _

Koliko naj se Zupanijam da opravila.

»Novice’ 80 nam #upanom v zadnjem svojem listu
prayv iz srca govorile, ko so nam po ,,politié. kateh.
rekle, naj obdine (soseske) bodo ma jhne, ne pa ve-
like, ki jih Zupan s svojimi svetovalci zato opravljati
ne more, ker se v Soli ni za ,,bezirkshauptmanna* uéil.

Od gospodov v kancelijah veékrat slisimo, pa tudi
v deZelnih zborih se od nemskutarske stranf ponavlja
ravno tist1 glas, da smo Zupani za nié, — da nié ne

znamo, — da ne zdrZujemo redd po kmetih, in tacih
litanij veé. Te zatoZbe so — tega nodemo tajiti — ved-

krat resnine, al — pravidne pa niso. Ko bi bile
zupanije to, kar so nekdaj bile, to je, gospodinje
za 8sv0] lastni dom, Bogme! da ima dezela dosti
postenth in umnih moz po kmetih, ki bi dobro oprav-
ljali to, kar v opravilstvo dobrega gospodarja
spada; al Zupanijam nakladajo éedalje ved opravkoyv,
ki bi jih imele imeti cesarske okrajne gosposke, ne
pa mi zupani. Neko imé so skovali, ki se jej pravi 1y AV
tonomija‘“, to je menda samolastno gospodarstvo obéin;
al s tem imenom nismo ni¢ druzega dobili kot to, da
80 gospodom v kancelijah odvzeli veliko opravkov, pa
Jih naloZili na rame Zupanom in s tem veliko stro-
8kov in obédinskih davkovskih priklad. Gospodje
v okrajoih kancelijah nimajo zdaj skoro nié opraviti ;
Zupanl naj delajo za-nje, oni pa postopajo in se vkvar-
jJajo z drugimi reémi, kakor smo to na zasramovanje
viade videli po vsej dezeli pri volitvah za ku péijsko
zbornico, ko so se celé od nas pladanih beridey po-
sluZevali, da so ljudi goljufali in sleparili za glasove.
Obéinam so policijska opravila na vrat obesili ; po-
licijska uprava pa ni sogeskam lastno opravilo , marved
Je tuje opravilo. Cemu pa pladuje liudstvo
davke, ¢e se mora samo varovati? Policijska
uprava je dolZnost drZavna! In &e smo cesarsko go-
sposko prosili, naj nam Zandarjev poilje na pomo¢,
da moremo zdatno skrbeti za ob&no varnost — kaj se
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Jutrisnjih sveéanosti je gotovo vojaska parada na

nam je reklo? Zandarji so le na sluzbo okrajni go.
sposki, ne pa vam! Prosili smo tedaj kruha — dal s
nam je kamen! — Ceste oskrbujejo srenjski cestni
odbori, Solstvo krajni Solski odbori itd. itd. Kaj pa
Imajo zdaj opravljati Ze cesarske gosposke? Take
malo, da bi jih nihée ne pogresal, ¢e bi jih ne bilo!
In &e pridete v njihove kancelije, ogledite " se po njih
sobah — in povsod vidite toliko glav, ko nekdaj, ko
Se ni bila znana angelska avtonomija. Naj gré ra
kKom Zvizgat taka avtonomija, ki soseskam naklada
od leta do leta ved bremen in daviin, drZavi pa tudi
zavoljo velike armade cesarskih uradaikov éedalje ved
stroskov, ki se morajo popladati po poviksanih davkih!

Naredite nam Zupanije take, da opravijajo, kar je
njih lastnega, cesarske OBrajne gosposke pa naj
opravijajo vse to, za kar ima drzava skrbeti, ki od
ljudstva davke pobira za razlidne potrebiéine !

L., Zupan.

Nasi dopisi.

V Gorici 3. aprila. — Jutre bo Gorica sredisde
avstrijsko-ogerske monarhije. Ob 9. uri in 45 minut
dopoldne se pripelje Njih Velianstvo cesar Frane
JoZzef iz Trsta. Cesar je ta pot Ze v tretje nad
presvitll gost. V prvo smo novega viadarja pozdravili
vinkodtno nedeljo leta 1850; v drugo v postu 1857, ke
se je vracal iz Italije; in v tretje 1862. leta, ko je Sel
po bolehno cesarico v Benetke. Poslednjikrat je bil le
memogredé pri nas. Najsijajnidi sprejem se je Nj. Ve-
liCanstvu napravil I. 1857. Tistikrat je bila Gorica tako
lepo okinCana, da je nismo od leta 1844 videli lepse,
od tistega leta, namreé, ko je nade mesto pocastil cesar |
Ferdinand (16. sept.). Letos smo imeli samo kake 2—3

tedne Casa za priprave, in vendar bode Gorica dostojno
napravijena. Dotiéni odbor si je veliko prizadel , in, |
kar je naredil, bo za nas ve&idel novo in je jako okusno.
Tako na pr. zastave od Zelezni¢ne postaje noter do
mesta (blizo etrt ure poti) vsakih 40 korakov menjaje
se dve cesarski, dezelni in mestni na precej vi-
sokih stozjih. Zastave so po rimsko-vojagki Segi nare-
jene. Na 2 nedozidanih poslopjih pri glediséi (koj, ko
se pride v mesto) sta napravljena prostorna odra za
gledalce in gledalke. — Cesar se popelje po glediséni,
magistratnl, véliko-cerkveni ulici, ¢ez stari trg in skoz
Rastél na Travnik v okrajno-glavarstveno poslopje. —
NajimenitniSa naprava za razsvedavo jutre zveder je |
vodomet na Travniku; potem nek slavolok s ces.
grbom v sredi in angelom na vrhu in mnozimi zvez- |
dami krog in krog na Studencu, in drug slavolok
Zz monogramom cesarjevim v ulici sv. Klare, kamor
se vidi sé sred Travonika. Na raznih mestih stojé stoZja
Za zastave, na pr. na Travnika jih je 5 prav visokih,
na Kornji eno, pred kmetijsko &olo 2, poleg mestnega
vrta 2, pred skofijo 2 itd. — Zastave za privatna po- |
slopja se dobivajo pri municipiji za pladilo in se jih
toliko kupuje, da jih ni nikoli zadosti narejenih. — Na
kosarni nad glavno strazo so postavili lep bel cesarski
grb. — Zdaj, ko to pifem, niso javne priprave &e do-
vrsene; in kako nas privatniki iznenadijo, ne morem
zdaj Se vedeti; to pa vem, da se vsi povsod podvizajo,
kaj spodobnega napraviti. — O uradnem sprejemu na
kolodvoru — jako lepo okindanem — ne bom govoril,
kakor tudi ne o predstavljanji uradov in Rorporacij ob
10. uri dopoldne. — Najzanimivia todka v programu

Réjicah (pri zel. postaji, !/, ure proti jugo-zahodu od
mesta) ob 4. uri popoldne; vse mesto bo po koncu. Pa
tudi to bo mikavno, da bodo o prihodu Nj. Velié. do-
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_f'ana zaﬂtopatva vseh obéin naSe deZele 1n raznovrstna

Zveter po obedu (ki bo ob 6. uri) pojde cesar v krasno
razsvetljeno gledisée (kjer bo Opera , Ruy Blas®). Pn
g. bar. Ritter-ji (udu gosp. zbornice) bo soirée-a, katere
ge udeleZi menda tudi grof Andrassy, katere f pri kn.-

nadikofu vkvartiran. — Vreme je danes jako ugodno
in toplo; nadejamo se, da nam bode tudi jutri zvesto.

— Se bi imel mnogo nevidnih reéi popisati in med
drugim povedati, kaj vse zna vzrociti slovenska éas-
nikarska malomodrost, laska prekanjenost in vladna bo-

~ jeénost, — ali to bi utegnilo jutriSnjo svecCanost kaliti in
zato za danes raji moléim. Stvar, katero mislim, za-
devanarodno slovensko zastavo. — 1o pa menda
ne bo motilo nasih slavnosti, ako na vsa usta povem,
da naj si ,,odbor za uravnovanje svecanosti“ o drugi
priliki najde boljiih slovenskih prestavijavcev laikega
svojega programa. Nam ne gré na pr. v glavo, da ne
bi se dal ,Giardino pubblico“ bolje prestaviti, ko z
mestiénim vrtom.* In pa — vé li g. prestavljavec,
da domac¢i Slovenci Gorigke ulice, trge in Kkraje po
svoje imenujejo? Kakor je znal reél ,za mesni-
cami“, tako naj bi bil tudi druge reéi podomaéil. ¥)
Gotovo je, da oni, za katere je program preveden, nié
ne umejo. — Pravinost zahteva dalje, da moram gra-
jati, kar se tie slov. prevoda, tudi c. kr. policije
trojejeziéni razglas zastran petja, katero je jutre po
ulicah, gostilnicah itd. prepovedano (hm!!) To vse
je prav lepd (?), morala bi pa bila sl. policija tudi skr-
Jb«at:’i.,. da ne bi se bili razglasi ,,odbora za slavnosti*
ze prvo no¢ skor z vseh oglov strgali (hm!!).

Y Gorici 4. aprila (ob 2. uri popoldne).

Kar sem

veeraj pisal, je vse nié._Vse, kar smo pri¢akovali, pre-
kosil je danasnuji dan. Ze sinoéi je bilo izpostavljenih

E

o mnogih hiSah vse polno zastav. StoZij je po javnih
rajin veliko ve¢, ko sem véeraj pisal. Davi pa sem
bil ves osupnjen, ko sem stopil na Travnik: Gorica je
resniéno samo sebe prekosila. Lepd, krasno je bilo I
1851., ali letos je v mnogih ozirih lep§e. Zastave,
katerith je brez &tevila skor po wvseh ulicah, kinéajo
mesto neizrekljivo. — Ljudi se vse tare. Zastopi ob¢cin-
skl 8¢ svojimi zastavami in z deskami z napisi se jako
dobro podajajo; najlepSe napise imajo obéine Gradi-
Stanskega okraja. Mornarji z otoka Grada z muaziko
80 s¢ posebno odlikovali. Nevseéno razloéeval se je
Dovike obéine nemski zastavnli napis ,Flitsch®!
" Kar sem véeraj omenil o zastavah poleg ceste od Zel.
postaje protli mestu, je komaj senca tega, kar smo Ze
sino¢1 videli. Ne le zastave so na stoZjih, temud
tdi grbi deZelni in vseh imenitni§ih mestic in trgov
Goriske deZele, obdani z mnogimi majhinimi zastavami.
— Na deZelni hisi ste 2 kroni, ki se nocoj razsvetlite
2 gazom. — Z zvonika Vélike cerkve vihrajo 4 velike
zastave (2 cesarski, deZelna, in mestna). gploh se je
sino¢i In danes zjutraj zdelo, kakor da bi kaka é&aro-
delna moé zastave in lepSavo vlacila iz tal in iz oken.
Z eno besedo vse nasSe nade so daled zaostale
za resni¢nostjo. — Nj. Velidanstvo je prislo neko-
liko pred 10. uro na kolodvor. Prihod je naznanjalo
»avio“- In ,evviva“-vpitje; kanoni niso pokali
' (ker menda cesar sam nocCe, da bi se streljalo). Njih
velitanstvo samo je reklo, da je bil ,sprejem gin-
- 1jiv¥, Njihov adjutant pa je nekomu rekel: ,,Nismo
pricakovali tacega sprejema‘. Da, na§ Travnik
jé bilo treba videti okoli 11. ure dop., ko so obéinski

*) Razlocka med zborom in zbirali§dem g, prestav-
ljavec tudi ne pozni. Pis.

oldne poleg ceste od kolodvora do mesta razpostav- zastopi in druStva Ze bili

prisli od Zeleznice nazaj!!
To je bilo krasno, veliGastno! — Zdaj (med 1.—4. uro)

stva ital. in slov. 2 zastavami in pa Solska mladina. obiséejo Nj. velicanstvo dezelni zavod gluhonemov
in papirnico g. Ritterjevo v Podgori. — Razsvedava

drevi bo sijajna. — S cesarjem so priéli med drugimi
velikasi p. n. gg. ministri Andrassy, Auersperg, De
Pretis, Unger i. dr. gospdda. — Cvetliéni Sopek je po-
klonila cesarju na kolodvoru grofica Attems-ova
(grofa Antona A. héi). Peljalo se je Nj. Vel. v kodiji
baron Ritter-jevi in sin baron Hektorjev sam je konje
vodil. Razen cesarja je najbolj vlekel pazljivost obéin-
stva na-se grof Andrassy. — Med obilno mnoZico na
Iravniku in po ulicah vlada najlepsi red in zaZelena
spodobnost. — Vse krasne prizore poveliduje milo spo-
mladansko solnce. Drevje je zacelo tu pa tam ravno
zeleneti; mandeljni in breskve cvetejo. Natura in umet-
nost ste si roke podali v poslavljenje vedno pomenl;i-
vega dne 4. aprila 1875, Zivila ,nafa lepa Gorica*!
Iz Postejne 3. aprila. — Danes je bil gosp. Peter
Grasselli izvoljen za deZelnega poslanca namesti umr-
lega dr. Coste. Prislo je 63 volivcev, od katerih je g.
Grasselli 38 glasov dobil, g. Jozef Zelen pa 4]; en
volivec ni volil. Priakovali smo naSega poslanca, da
se osebno pride pokazat svojim volivcem, pa po opra-
vilih zadrZan ni mogel priti; vendar se trdno nadejamo,
da bode v zboru hodil tisto pot, katero je na blagor
domovini hodil veliko let nepozabljivi na& dr. Costa.
Deschmannov nemdéurski volivni odbor je sramotno po-
gorél; e érhniti si ni upal!

Iz Bizavika. — Bralcem dragih ,,Novic* naznanjamo,
da nirodna ¢italnica naa ima prvi zbor prihodnjo ne-
deljo 11. dan t. m. popoldne ob 4. uri, v katerem se
bodo po druZbinih pravilih volili predstojnik, blagajnik
in 4 odborniki. Naj blagovolijo vsi castiti udje se ude-
leZiti tega zbora. Pripravljavni odsek.

Iz Ljubljane. — Presvitli cesar se je, potovaje
Gez Trst, Gorico in Benetke v Dalmacijo, v petek zju-
tra) malo ¢asa pomudil tudi na kolodvoru Ljubljanskem,
ki je bil lepo okin¢an. Poklonili so se mu prvaki du-
hovnih, deZelnih, uradnih, mestnib in vojagkih oblastnij,
s katerimi je nekoliko besed prijazno govoril. Pri tej
priliki se je pa le spet ofitno pokazalo, da v Ljubljani
biva narod slovenski, ki node razumeti niti ,,vi-
vat-a® niti ,,hoch-a%, kajti ko je nekdo pri izstopu Nje-
govega velicanstva z voza zakliknil ,,vivat, je obilo
zbrana mnozica ljudstva tiha ostala; isto tako se je
pripetilo klicu ,,hoch*, s katerim je nekdo drug fiasko
»vivat-a‘ popraviti hotel; ko pa vsklikne nekdo izmed
priéujocega ljudstva ,,Zivio*, zadoneli so gromoviti Zivio-
Elici cesarju po kolodvoru, da se je razlegalo krog in

rog.

— (Dezelni zbor) se je zalel véeraj po slovesni sv.
masl z navadnimi formalitetami; drugi pot kaj veé o
tem, — Danes zjutraj je po nagli mrtudni bolezni zgubil
zbor poslanca gosp. Franca Rudeza.

— (Za Bohinjski kraj) je deZelna komisija za konje-
rejo 3. dne t. m. kupila lepega Zebca Pincgavskega p{e-
mena od Fr. Mola iz Vogldn za 460 gold.

— (Gosp. Stein, direktor Pakraske grajésine v Sla-
voniji), je bil v pondeljek v Ljubljani. Po&ten moZ hoce
— to nam je zagotwi{ — kakor ole za svoje otroke
skrbeti za naselnike Slovence. Prihodunje ,,Novice® pri-
neso Se ve¢ o omenjenih naselbinah.

— (Volitve za 3. razred v mestnr odbor) pretekli
pondeljek so se izvrSile na ¢ast narodnim voliv-
cem in velikansko sramoto nemcurjem tako,
da je bil izvoljen: dr. K. Bleiweis z 132, Gor&ié
z 151, Potoénik z 128, Petric¢ié z 127 glasovi, —
le Regali je s par glasoma zaostal za Doberletom
zato, ker se ta narodna volivca nista drzala stroge dis-
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cipline, katere je pri volitvah treba. Sijajna ta zmaga
narodne stranke je pa tem bolj pomenljiva, ker so si
nemdurjl gotovi bili, da zmorejo, — ker so se straSan-
sko napenjali vse dni pred volitvijo, in je ves Desch-
mannov in Suppanov generalstab, njemu na ¢élu sam
Deschmann, pred volilno dvorano napadal volivee, da
bl njibhove glasove priboril za nemdéursko stran. Kdor
je videl, kaj je nemcurska garda polenjala ta dan na
rotoviu, pritrdil je besedam ,razglasa‘ narodnega vo-
lilnega odbora, da se tem ljudém res mora na prste
gledati, kaj da delajo. Hvala Bogu pa, da jedro na-
Sega ljudstva je 8e zdravo, in da se ne d4d na limanice
pripeti judeZem S5karjotom naSe narodnosti in nase vere!

— dJuter je volitev za 1. razred. Volivei! ki
Vas Se ni oblizal neméurski liberalizem, storite, kar so
storili mozaki 3. razreda, in volite vsi: gospoda Pakicda
in Horaka! Pomislite le, kako grozno se nas bojé,
da bi med nje ne prisli; samo iz tega straht lahko pre-
sodite: ali imajo Eﬂbro vest?

— (Razpis daril.) Odbor ,,glasbene matice® je v
seji 16. dne marcija odmenil sledeéa darila, in sicer:
I. 20 gold. v srebru za najboljso zbirko narodnih pesmi,
to je iz naroda slovenskega nabranih napevov, katerih
pa mora bitl na Stevila najmanj deset. ZloZene naj bodo
éveteroglasno, ali pa enoglasno s spremljevanjem glaso-
vira. Pri vsaki pesmici naj bo tudi zaznamovano, kje
se je nasla, kdo jo je nabraleu pel in v katerih krajih
je znana, Skrbeti je tudi za to, da se besede, to je
vse Kitice ene pesmi natanéno _spiSejo. l1I. En cekin za
skladbo, ki je primerna za Smarnice, to je Marijna
pesem, Kkatera zna bitli sestavljena ali za meSan zbor,
ali samo-, dva- ali trospev s spremljevanjem orgel. —
III. En cekin za cerkveno skladbo, katera sluzi pri sv.
masi kot vloga za ofertorij. — IV. KEn cekin za cerk-
veno skladbo, ki je pripravna za kak vedi praznik, na
pr. velikonoéni, boZi¢ni itd. O sostavi zadnjih dveh
veljajo ista pravila, kakor pri drugi. Kompozicije mo-
rajo biti v labkem, narodno cerkvenem duhu zloZene,
da se lahko rabijo tudi v krajih, kjer se ne nahajajo
posebno izurjene pevske moéi. Besede morajo biti
v slovenskem jeziku. Skladbe naj se posljejo druz-
benemu tajniku gosp. Vojtehu Valenti do 31. maja t. I.
brez podpisanega imena, katero naj se prilozi v zapeda-
tenem listku. Poslani rokopisi se ne bodo vradali.

Odbor ,,glasbene matice.”

— (Lriporocilo.) Ker dubovnim gospodom, ki za
cerkve svoje potrebujejo razliénih paramentov, go-
tovo vstreZemo, ako jim naznanimo, kje bodo z li¢nim
blagom in dober kup postreZeni, zato jim priporo¢amo
stacuano gospé B. Kogelnove v Ljubljani, v kateri
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nikakorSni zvezi niso z volitvijo v mestni odbor! I
¢e celo ,oberaufseher* ima v deZelni posilni delavnid
480 gld. stalne plae, in Se drugih dohodkov, ne pri
vosi primarju onega zavoda 500 gld., in &e so s
vsem deZelnim uradnikom in zdravnikom pri organ:
zaciji leta 1871 nekoliko poviksale pla¢e, primarju,
ki1 vsaki dan mora dolgo pot delati dalje¢ zunaj mests,
zavida zboljek za 100 gold.! Vsemu temu divjanju pa
se je tem bolj ¢uditi, ako se nam, in to celd iz, liberal
nega‘‘ tabora zagotovlja, da pisar ali vsaj roditelj onegs
nesramnega ¢lanka je — gosp. Deschmann! tist
oielbftlofe” Deschmann, ki za mestno Zupovanje je
viekel na tisode mastno placo, — tisti ,,jelbftlefe’” Des cil
mann, ki za majhni posel muzealnega kustosa za
leto in dan vlede 472 gold., — tisti ,,felbftlofe”” Desch
mann, Ki je Ze cela leta sedel, oddaljen od svojib
tukajdnjih sluZeb, na Dunaji v drZavnem zboru, kar
oCita zdaj) dr. VoS8njaku! Zdrava pamet bi morala
gosp. Deschmannu kazati, da — kdor sedi v ste
kleni hisi, naj ne lu¢a kamenja po druzih, ki bivajo v
trdnjavi poStenostli in mu niso ni¢ Zalega storili!

Castitim mojim p. n. volilcem!

Za sijajnl dokaz zaupanja, s katerim ste me poda:
stili 3. dan t. m. v Postojni, se Vam iskreno zahvalju
jem ter zagotovijam, da mi bode vedna skrb, da se
vrednega izkaZem tega VaSega zaupanja. — Ce kake
posebno zadevo po meni pred sl. deZeini zbor spravit
zelite, prosim, da mi jo naravnost naznanite.

Z rodoljubnim sposStovanjem se Vam klanja

Vas poslanec
Peter Grasselli.

Iz Trsta 3. aprila. — Vse je bilo na nogah, ko je
pridrdral vlak s presvitlim cesarjem, ki je sprejel veé
deputacij, med njimi tudi ono slovenskega drustva
,,Jidinost®. Slovensko petje je bil magistrat prepovedal
Lahoni pa so se grdo obnaSali. K slovesni predstavi v
olediséi jih je veliko prislo 3e le, ko je bila cesarska
pesem utibnila, Zupan mesta, g. Porenta, ki je bil po
vladi povabljen, da se vdeleZi ogledovanja dela priluki
ni le ne prisel, ampak Se poslal odgovor, da ga ne by,

,,ker bi moral cesarju le neprijetne reéi praviti.* Taki
so lahoni! In vendar jim gre nasa vlada tako na roko!

Novicar iz domacih in ptujih dezel.
Iz Dunaja. — Na ¢&elu politiskih dogodeb stoji

morejo vso cerkveno opravo tako dobiti, da bodo oni
sami In njihovi farani gotovo veseli, desar jim spridajo
vsi, ki so v Stacuni te poStene in narodne gospé si Ze
omislili potrebnih paramentov.

— (Pobirkr 1z Casnikov). ,,Tagblatt® je v 74. listu
grozovito divjal zoper to, da je, kakor brz v Frvi vr-
stici pravi, ,,narodno-klerikalna stranka se drznila voliti
v mestni odbor®, in pa, kakor neki ,,eingesendet® istega
lista pri¢a, najhuji strah kazal pred dr. Bleiweisom
mlajiim, ki ga je narodni volilni odbor stavil za kan-
didata. Da bi ga ogrdil pred svetom, ki ni bral za-
pisnika deZelnega zbora od leta 1869 in 1871
mm pa dekretov dr. K. Bleiweisovih od deZelnih gla-
varjev pl. Wurzbacha in grofa Auersperﬁa, ki ju Se
nobena Ziva dufa ni stavila v vrsto ,,narodne‘ stranke,
spleta take zvijade skupaj, da ne vemo, ali bi se bolj
¢udili nad drznostjo takih spletek ali pa nad satansko
hudobijo, ki laZnjivo na dan vlefe stvari, ki v

zdaj potovanje cesarjevo, ki je bil povsod slovesns
sprejet, zlasti v Benedkah, kjer je Laski kralj napil
na trdno zvezo med Lagko in Avstrijo. V Dalmaciji je
Ljubisa narocil vsem srenjam in zastopom, da imajo ce
sarju pri sprejemanji povsod kazati, da je Dalmacijs
slovanska deZela. Ko se bo cesar vrnil nazaj na
Dunaj, se pri¢akujejo vaZne premembe v ministerstvu.
To potovanje ima imeti velik sad, kajti kedar pride
vprasanje o vzhodu do resitve, paC ne bo eno in ist,
kaj se je z Dalmacije naredilo, ker bo jako wvain
dezela.

Nem$ka. — Tudi Prusi imajo velik strah pred pe:
tovanjem naSega cesarja na Lasko, ker se bojé, da bi
se utegnila razdreti trdna laSko-nemska zveza; zato go

nijo svojega Viljema z Bismarkom vred za nasim ce-

sarjem na Lagko.
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Odgovorni vrednik: Alojzi Majer. — Tisk in zaloZba: JozZef Blaznikovih dedicev v Ljubljani.




